Varvitindiprinter Hoiatused, tdhelepanu osutamised ja méarkused

E SO N S LU S I O O R 3 O O . E SON \ s v viga saacn, 0o frgida, maids ot soadme e, Markused: sisaldavad vajalkku teavet
muidu véite viga saada. Jjargida, muidu véite seadme rikkuda. ja ndpunditeid printeri funktsioonide kohta.
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U I es s ea d m i n e Eesti BPrinteritarkvara installeerimine

1. Printeri valjaliilitamiseks vajutage toiteliilitile ©@. Operatsioonisiisteem Mac OS X
- — Mérkus:

= = = — °0C° 0 O [ Tarkvara eitoeta operatsioonisiisteemis Mac OS X failististeemi UNIX (UFS).

La h tl pa kkl m I n e Copies — Installeerige programm sellisele kettale voi ketta sektsioonile, mis ei kasuta
Faper Type |Glossy O UNIX-it.
~ <. . PR T e . . N Paper Size | 10:15cm > ' s . .
1. Vétke kéik asjad pakk-kastist vélja. Eemaldage pakkimislint ja 2. Avage paberitugi, tdommake pikendusjuhe vilja ja torgake Layout . 1 Kéesolev toode ei toeta keskkonda Mac OS X Classic.
0 - = =m - - - - - - - - @ m
muu pakkematerjal printeri imbert ja seest. Arge mingil juhul pistik seinakontakti. 1. Avage kaust | 7 Mac OS X ja topeltkidpsake ikooni EPSON. Kui ekraanile

ilmub autoriseerimise dialoogiboks (sisteemis Mac OS 10.1.x, kiépsake

puudutage lintkaablit printeri sees.
D ikooni @) ), sisestage parool ja kiopsake OK.

/ O 2. Uhen_dag.;e prl_qter USB- voi p_arallgelkaabll vahendusel_ 2. Jargige ekraanile ilmuvaid juhiseid ja installeerige tarkvara.
X i arvutiga; seejdrel asetage printeritarkvaraga CD arvuti . ) . Lo ,
‘ 8cm CD/DVD CD-seadmesse 3. Printeri sissellilitamiseks pérast tarkvara installeerimist ja arvuti
CD/DVD safiel toitejuhe CD-ROM ~ Manus ) taaskaivitamist vajutage nupule O.
sante 4. Avage arvuti kdvakettalt kaust .+ Applications (Rakendused), seejarel
Kuidas avage | = Utilities (Utiliidid) ja topeltkldpsake ikooni # Print Center
@ Olesseadmine alustada (Prindikeskus). Kldpsake printerite loendi dialoogiboksis ikoonil Add (Lisage).
_ Operatsioonististeemis Mac OS 10.1.x kldpsake kasul Add Printer (Lisage
kinsenci printer).
tindikassetid kontrolltabel 5. Valige hiipikmeniitist EPSON USB. Valige toodete loendist Stylus Photo
Karbi sisu on piitkonniti erinev R300 ja seejarel hipikmenulst "Page Setup" All (K&ik). Klépsake Add (Lisa).
Ménedes riikides on kaasas toitejuhe. . . . 6. Vaadake, et printerite loend sisaldaks valikuid, nagu nédidatud juuresoleval
3. Installeerige printeritarkvara. joonisel. Taiendavat teavet leiate juhendist Reference Guide (Viitejuhend).
Valige avanenud aknast sobiv riik vdi piirkond. Seejarel kldpsake voi ece Printas Liny =
= = = = u topeltkldpsake punase ringiga téhistatud ikoonidel voi nuppudel. Muude juhiste =z
&4 Tindikassettide paigaldamine olemasolu frgige neid DR S/ .
. ) . . . ) ] . Té.helepanu: p.lullhd::'ll.‘:l!l'm.l Fpder - Bordaviainl
1. Printeri @ sissellilitamiseks vajutage toiteliilitile. Enne printeritarkvara installeerimist sulgege viirusetérieprogrammid.
A Mérkus:
Kui avaneb keele valimise aken, valige soovikohane keel.
E =2 Englizh Select
@ Ejgﬂ Operatsioonisiisteem Windows 7. Sulgege printerite loendi dialoogiboks.
o EEEE%IESE Epsot sTYLLS. PHOTO R300 senes Mérkus:

Jélgige, et dialoogiakna "Page Setup" funktsiooni Format for ja dialoogiakna
"Print " funktsiooni Printer seaded oleksid samad. Vastasel korral véib
printimisel esineda héireid. Tdiendavat teavet leiate juhendist "Reference
Guide" (Viitejuhend).

sgc O.Mrvgced ch)m 5 .. - - ~ T - .
wmnc o e« EPPYTTT— EpaoN == ] D) Kui installeerimine on 16ppenud, tutvuge viitejuhendiga

E:l':gn ©© document ation to conplete Jargige ekraanile iimuvaid juhiseid. Re_fet(er?ce kGl.rllitde, kust leiate liksikasjalikku teavet esmakordse
—> —> printimise kohta.

» ?E?ELZ'LEEE ™ Operatsioonisiisteem Mac OS 8.6 kuni 9.X
e POTO o0 e CD-ROMil on jargmised programmid: EP_SON Print CD, EPSON PhotoQuicker,

3. Votke tindikﬂassetid pakendist vélja ja paigaldage nii, nagu naidatud juuresoleval joonisel. — — = R - jipsggggﬁ;i,séﬁfer’ =PSON CardMonitor, EPSON PRINT Image Framer Tool
G;geebgir;:;?i?ge A :“::ﬁu Printeriga kaasa antud programmi EPSON Print CD abil vite printida CD- voi
tindipritseavadelt. _> el DVD-p!aatideIe,- luues ndnda isiklikke al_gupér-aseid CD-sid v6i DVD-sid. Tapsemate

= M PR e P Too juhendite saamiseks kl6psake té6laual ikooni @) ESPR300 Reference Guide.
) N _ e n— "EPSON PhotoQuicker" on rohkete véimalustega kasutajasébralik programm fotode
'sl:%fjjgéaefjew'“ | Epson 1= . =D printimiseks. Selle abil saate printida ka &aristeta fotosid.
lizggtetgfkr\?:rfg'ﬁ] gtrg:f(‘e’g'rf’ rTjIEJSr:ijSaeiadr-V i Taiendava teabe saamiseks topeltkldpsake tédlaual ikooni (# ESPR300 Software

g Téhelepanu: A icanitames lulitage printer sisse. Guide ja valige Photo Print Software Setup.

[ Arge raputage tindikassette; tint voib vélja valguda.

 Pakendi avamisel jélgige, et Te ei vigastaks tindikasseti kiiljel olevat haaki. - _ E o ]

1 Arge eemaldage ega rebige tindikasseti kiilge kleebitud silti: tint véib vélja valguda. T e ¥ (& )|GE== '

QO  Arge liigutage kdega prindipead: nénda véite printeri rikkuda. b el 1 2

O Suruge tindikassetti allapoole, kuni kuulete kiépsatust. %:55:23?33";.;1?” —>

Q Arge laadige printerisse paberit enne, kui tditmise protsess on Iépule jéudnud. Eggﬁt;%:[}:si'sﬂm v
Mérkus: i~ chooser

Paigaldage kbik tindikassetid. Printer ei t66ta, kui méni tindikassett on paigaldamata jéénud voi valesti paigaldatud.

4. Alustamaks tindi laadimist, vajutage hooldusliilitile @. Tindi laadimine kestab umbes poolteist minutit.

1
Printer Setup | PrinterSetup | V' 't 1 h d 1 -
(o) Charaing ink. Pleaze wait. Printer setup is complate. I I ej u e n I ava m I n e
O —> —)p  [Press DK to finish.

Reference Guide (Viitejuhend) sisaldab Uksikasjalikku teavet printimise, printeri

-'% - [ hooldamise, veaotsingu ja ohutusnduete kohta.
Viitejuhendi Reference Guide avamiseks topeltkldpsake téolaual ikooni 2
Tdhelepanu: ESPR300 Reference Guide.
Arge liilitage laadimise ajal printeri toidet vélja. Operatsioonististeemis Windows vdite viitejuhendi Reference Guide avada ka
Mérkus: Start-meniust. Selleks kldpsake Start, valige All Programs (Windows XP) voi
Printeri komplekti kuuluvaid tindikassette kasutatakse osaliselt printeri algseadistusel. Kvaliteetsete triikiste saamiseks tdidetakse printeri prindipea téies ulatuses Programs (Windows Me, 98, 95 ja 2000), valige EPSON ja ESPR300 Reference
tindiga. See lihekordne toiming vétab kiillaltki palju tinti, jdrgmised tindikassetid aga kestavad ettendhtud aja. Guide.
5. L6petam iseks Vaj utage nupu le OK. Autoridigused kaitstud. Kaesoleva dokumendi tikskaik millise osa reprodutseerimine, tilesseadmine otsingusiisteemidesse ning levitamine mistahes, olgu siis elektroonilisel, mehaanilisel, paljundatud véi salvestatud kujul iima Seiko Epson Corporationi eelneva
kirjaliku loata on keelatud. Kéesolevas dokumendis toodud informatsioon kehtib ainult antud Epsoni printeri kohta. Epson ei vastuta tagajargede eest, kui siintoodud juhiseid rakendatakse teistel printeritel. Ei Seiko Epson Corporation ega tema titarfirmad ei
Bg‘b‘“g“" °“C“°)"' D"eés“) ole ké&esoleva toote ostja ega kolmandate isikute ees vastutavad kahjude vdi kulude tekkimises, kui: toodet on tahtlikult vi tahtmatult vaarkasutatud, toode on Gmberehitatud véi seda on remonditud selleks t66ks mittevolitatud isikute poolt véi (v.a. USA)
= - == toote kasutamisel ei ole jargitud Seiko Epson Corporationi poolt antud kasutus- ja hooldusjuhiseid.
@ LA Copies T Seiko Epson Corporation ei vastuta kahjude v6i mistahes probleemide eest, kui selle pdhjuseks on mitte-originaalsete Epsoni toodete véi tarvikute kasutamine voi Seiko Epson Corporationi poolt mitte heaks kiidetud Epsoni toodete voi tarvikute kasutamine.
@ _’ Faper T?"PE Glossy Seiko Epson Corporation ei vastuta kahjude eest, mille pdhjuseks on elektromagnetkiirgus, mis on tekkinud selliste thenduskaablite kasutamise tagajérjel, mis ei ole Seiko Epson Corporationi poolt sobivateks tunnistatud. EPSON®on registreeritud kaubamark.
O @ Faper Size 1013w EPSON Stylus™ on Seiko Epson Corporationi kaubamark.
O Layout . Microsoft®ja Windows® on Microsoft Corporationi registreeritud kaubamargid.
' [ Print ] Apple® ja Macintosh® on firma Apple Computer, Inc. registreeritud kaubamargid.
Osa printeri tarkvara CD- ROM-il olevast fotoandmestikust kasutatakse Design Exchange Co., Ltd. loal. Copyright © 2000 Design Exchange Co., Ltd. Autoridigused on kaitstud.

Teadmiseks: Teised kd&esolevas dokumendis dra foodud foodete nimetusi kasutatakse ainult foote tuvastamise eesmargil ning need véivad olla nende toodete omanike kaubamdrgid. Epsonil ei ole nendele kaubamdrkidele mingeid digusi.

Niilid on printer seadistatud ja valmis printima otse malukaardilt. Tdpsemad ndpunaited leiate kasutusjuhendist.
Copyright© 2003 by Seiko Epson Corporation, Nagano, Japan.



